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T AÁ RSADAL : MI HETILAP 

A SZILÁGY-SOMLYÓ-VIDÉKI GAZDASÁGI-EGYLET KÖZLÖNYE. 
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Me gyj el emneik minadem csútört ököő nmn. 

ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 
azmzaatazsz a mzaokolatáz alázjo 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

Egész évre . rt Nagy Ldseló. iegonivatal: 
Fél évre Segéd-szerkesztő: városháx, főjegyzői áfedőeátzésée és hirdetések 

s e , 

s s Hultnka Sándor. Hirdetések jutányos árban. Bélyegdij 30 kr. 
bVvefertv atbasut kva Ven zkut va samrteebotzet 

Levegőt! megtörténhetik. Városunknak azon kedvező nyugati szellő uralkodik felettünk, mely a kez 

Göthe, a németek egyik legnagyobb költője, 
halálos ágyán, barátaitól környezve, midőn már 
látérzékét is homályosulni érzé, amaz emlékeze- 
tes felkiáltással vált meg az élettől: Mehr 
Lieht! ,Több világosságotl 

Városunknak hirt teremtettek azzal, hogy 
itt nálunk, a hegyek között, az erdőkoszoruzta 
Magura tövében minő fris, jó levegő van. S e 

hit évtizeken át fentartotta és fentartja magát 
mai napig is. Hogy miért van és hogyan van 
jó levegő ebben a mi völgyteknőnkben, annak 
okát úgy magyarázták meg, hogy kell lenni, 
mert járványos vagy ragályos betegségek: cho- 
lera, typhus, himlő, vérhas, difteritisz stb. vagy 
épen nem fordultak elő éveken át városunkban, 
vagy ha egyik másik igen, legfelebb egy-két 
megbetegedéssel s a betegség könnyü lefolyású 
volt, Pedig a dolog nem igy áll; van bete- 

ünk elég, mindenféle rendből és rangból s a 
betegségnek mindenféle nemével. Halandóságunk, 
különösen a gyermekeké elég nagy. Ideje és 
épen időszerü, hogy felhivjuk a közfigyelmet 
városunk közegészségi viszonyaira s épen a 
mnagyon megdiecsért körülményre, jelszót vegyünk: 
„Levegőtle ,Több jó levegőt!e 

Mert városunknak tiszta, egészséges, jó 
levegője ninecs olyan, mint a minő lehetne, mint 
a minőnek lenni kellene. 

Csak röviden refleetálva azon kedvező kö- 
rülményre, hogy járványos és ragályos beteg- 
ségek városunkban nem igen ütnek állandó ta- 
nyát, még a szegényebb néposztálynál sem: az 
éveken át tett tapasztalat két tényezőben adja 
meg a magyarázatot. – Egyik az ivóviz, — 
második a légáramlat. – Tudjuk, hogy a 
legtöbb ragályos anyag az ivóvizzel jut szerve- 
zetünk belsejébe, mert naponta nagyobb meny- 
nyiségü viz felvételére van szükségünk s ennek 
befertőzése, egészségtelenné tétele igen könnyen 
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HELSŐ TALÁLKOZÁSUNK. 

Oly hirtelen, s olyan véletlenül 

fött is az a bemutatás, 
Hogy eszünkbe se jutott ügyelni 

Nem figyel tán! – reánk e más! 

S mint Ádám — Éva a régi ősök 
Lelkünk mindjárt jó ismerősök. 

Hogy is kezdém ? ... Alig emlékezem, 

A kezdet soh'sem a java, : 

De az előbeszédet még ma sem 

dtéli el a kritika. 

Romeo beszélhet Juliához, 

Ha Sekszpir érte annyit áldoz. 

Elmondám no, hogy mit... azt nem tudom 
Mert szemed ugy reám tapadt, 

Hogy attól nyelvem, s józan elmém 

Mint hal a horgon fenn akadt. 

S ha ész, nyelv némul, szivünk verése 
Gyorsabb mint óra kettyenése. 

De im szerencsés, áldott gondolat. 
Eszembe jutott valami: 

– Oh nagysádl igen sokra becsülném 
— Ha ezt megtudná mondani : 

Mi a szerelem ? ... pirul.. . no lássa, 
Ez annak első felvonása. 

fekvése van, hogy nemcsak bőven el van látva 
jó vizű kutakkal, de ezek egyszersmind 
mentek a befertőzés veszélyétől, mivel vizeiket 
legnagyobb részben a magurai és szemben eső 
hegyekből veszik. A mi nehány kút a Kraszna 
folyóból táplálkozik, annak vize tisztátalan — 
többé kevésbbé - de használata – elég jó 
kut lévén – nem, kényszerüség. A Kraszna 
folyó ivóviz gyanánt talán a legnagyobb hideg 
időjárásokkor sem használtatik. 

Ragályt vivő anyagok tehát ivóvizünkből 
a szervezetbe be nem kerülhetnek. És ez a leg- 
fontosabb s legkedvezőbb körülmény, a mely 
miatt nevezett betegségek állandó tanyát még 
rövid időre sem üthetnek kis völgyünkben. 

A másik, e tekintetben kedvező körülmény: 
a légáramlat, mely városunk felett majd- 
nem folytonos, s igy a Kraszna folyóból, gyá- 
rakból, gazdasági telepekről, kiöntéskor vizzel 
elboritott térségekről a bomlási terményeket 
völgyünkben 
felhigitja s keletre, nyugatra tovaviszi. 
És mégis: ,Több jólevegőtl- 

Vannak idoszakok, midőn, mint a tenge- 
ren, ugy kis völgyünkben is szélcsend van. Ta- 
pasztalhatni ezt igen nagy melegben, kanikulá- 
ban s esős időjáráskor. És ekkor tudjuk meg, 
hogy tulajdonképen, ha nem lenne kedvező 
fekvésénél fogva kedvező légáramlati irányban 
városunk: ,nem lenneszámunkra hely ős 

Magura tövében! -— Városunk a szó teljes 
értelmében cernirozva van műhelyekkel, 
melyekben a lélekzésre kártékony gáznemek, 
bomlási anyagok en gros állittatnak elő. – 
Nézzünk ecsak széjjel!l — Keletről a beáramló 
jó levegőnek három szeszgyár telepe állja ut- 
ját, egész keresztben elfoglalva a völgyteknő 
nyilását s behozva ama telepekből felszálló ösz- 
szes gázakat. Nyugaton, hol még szükebb a 
völgyület tiz kis szeszfőző telep igyekszik, ha 

S mégis azt mondád: ,„Mi a szerelem? 

— Biz Isten higyje, – nem tudom, 

S mig szinlelél az a hamis mosoly 

Mindig ott játszott ajkidon; 

Mert nő szavával kétely közt lebeg 
S mosolya a rebuszt fejti meg. 

Választ vártál. Én már azon valék 

Hogy álmosságot szinlelek, 

És igy, egy szörnyü nagy ásitással 

Téged, s — világot elnyelek. 

Nem csuda, elég volt már a jóból 
Keringő ez Bokkacsióból. 

De férfiasnak nem találhatám 

Most már féluton térni meg, 

S mintha Ariadne sugta volna, 

Hogy végre is győztes leszek. 

Ámor, Kupido s a fénybogárka 

Nyelvemre jöttek egy csapásra. 

Idéztem gólyát-fecskét, — a berket. 
S a bús gerlét utánozám, 

Őlelés-csók — s ki tudja még mit 
Fejezett ki a mimikám. 

És végre a hévtől elkapottan 

Alélva lábaidhoz rogytam. 

— Oh jaj! No az Istenért! — kiáltád 
— Minő játékot űz velem? 
—– Kétségbe ejt... aggódom... sirva kérem 

— Keljen fel 1.. hisz én ... szeretem ! 

Ki nem hiszi hogy e volt a vége 

Meghivjuk majd az esküvőre. 
Bartha Endre. 

megülepedni nem engedi, hanem : 
rajta az eldobált vetemény, gyümölcsrészek, gaz- 

dátlan kövek, facér bádogdarabok stb. Itt van 

leti gyártelepek gázaitól megmentene, - hogy 

el ne szokjunk a kevert levegőtöol, És városunk 

hosszában ott foly a gyárak ronda folyadékai- 

val saturált Kraszna, közepén a vágóhiddal s 

még egy szeszgyárteleppel! Ott fekszik a vad- 

kert, a Kraszna ártere, méter magas gözkörével. 

Végre van két jó alaku terünk s a piac. Az 

egyik az ugynevezett terménytér. Midóőn kisa- 

játittatott, bizony nem csorda-gyülhelynek volt 

szánva. Jelenleg az. Mint ilyen a legeltetési idő 

alatt, tehát egész tavaszon, nyáron és őszön át 

naponta 1 óráig itt tartózkodik 100-150 szar- 

vasmarha, 530-80 sertés. E hely ma már olyan, 

mint egy melegágy: hüvös időben ,füstöl. Az 

itt tartott heti vásárok szolgáltatják hozzá a 

szénát, szalmát. Seprik hetenként egyszer „ha 

eső nem esik. - A másik a Bem-tér, szép 

tágas hely. Egész héten olykor tanyája faela- 

dók és szénásszekereknek, s mint az előbbi, tele 

rothadó állati és növényi hulladékokkal. S a 

piac? Ez a leggondozattabb hely, — csak sok 

nehány mészárszék, ismert tisztaságúak () , 

A ki tudja, hogy milyen jó, egészséges egy 

tiszta udvar, hova reggel és esténként még 

ki is lehet ülni az üde levegő élvezése végett: 

az fogja tudni, hogy milyenek most már váro- 

sunk udvarai, közterei! 

Bizony nagy szükségünk van ama isten ke- 

gyelméből való nagy ventillatorra, mely időn- 

ként városunkból elragadja azt a „jónak hi- 
resztelt" levegőt! 

A ki a hegy tövében lakik, egy-egy domb- 

kiszögelés által légáramlaton kivül, az nem is- 

meri városunk levegőjét, mert csak esős időben 

vagy gyenge szélfuvalatnál értesül arról, hogy 

mi van lés2 méterrel alacsonyabban fekvő he- 
lyeken. Mert azoknak kell főképen: ,Jobb le- 
vegől Kell pedig azért, mert a rosz levegő 

„Apró Emberek.* 
[Irta : Hamvai Sándor. Kiadta: Nagy László. – 

Ára 1 frt o. é.) 

A mult nap hallottam a gyógyszertárban egy 

doctortól, hogy egy bécsi orvos igy kiáltott fel : bi- 

zony, ha a lábom el nem töröm, most nincs egyet- 

len egy betegem sem. Önkénytelenül eszembe jutott 

ez a mondás midőn kezenmibe vettem az „Apró Em- 

berek4-et, mert hát még most a szerző is felsohajt- 

hat, bizony ha a könyvem ki nem adom, most nin- 

csen ilyen rakott könyvtáram. 

Ámbár a szerző nem panaszkodhatik, mert 

mai napság elég ritkaságok közé tartozik az is, 

hogy valaki 300 példány sorsát tudja előre biztosi- 

tani s Hulimkának sikerült ez, minden nagy dob 
nélkül is. 

Mai korban az irodalom rohamos léptekkel halad, 

naponként annyi ujabb-ujabb szellemi termék kerül- 

nek ki a sajtó alól nevezetes és nem nevezetes, nagy 

és kis potentatok által szerkesztve, hogy csak elő- 

fizetési felhivásaikat is átolvasni egy munka. Ily kö- 

rülmények között merészkedett egy ifju iró az ő 

„Apró Embereit" kipréseltetni a sz-somlyói nyomda 

által. A mesterkéletlenül össze szőtt gondolatokat ez 

a prés öltöztette mundurba. Egytől-egyig mind fekete 
öltözettel s ime most könyvalakkban itt feküsz- 

nek, hogy vállaikon emelkedjék a nagyság létráján 

szerzőjük. Ha nem a mü belbecse és tartalmassága, 

de tisztán a szerző iránti barátságom érzete vezetné 

tollamat e pár sor megirásánál, ugy elővenném a 
reklam nagy dobját és trombitáját és oly iszonyu



kellemetlen és egészségtelen. Igaz, hogy ennek 
dacára sem kaptunk cholerát, typhus, himlőjár- 
ványt eddig, - de még kaphatunk ezután... 
„Sorsát senki el nem kerülhetil Van azonban 

betegségünk nekünk elég. Nem akarunk nagyi- 
tani, de bátr an állitjuk, hogy alig van lakosa 
e városnak, kit meg ne látogatna évenként egy- 
egy kis betegség. Ha egyéb nem: emésztetlen- 
ség, időnként szervezeti lankadtság, elpuhultság. 
És a nehéz betegek! 
káig vannak abban az állapotban a mit recon- 
valescentiának: üdülésnek neveznek Ezeknek 
szegényeknek, tessék aztán üdülni ebben a le- 
vegöben szép verőfényes napokon, májustól 
novemberig, csendes időben, mert ha szél van, 
szobában kell ülniök. Szivna pedig egy kis jó 
levegőt mindenik, ha volna honnan, – elmenne 
szivesen közel eső zöldbe, ha lenne , villája ! 
Különben városunkban elfelejtették gondoskodni 
eleink - s ez az orvosok mulasztása, hogy az 
is kellemes és kényelmes sétát, testmozgást te- 
hessen, a kinek nincsen ,szőlője." Évek olta 
figyeltem s csak kilencz embert láttam rend- 
szeres testmozgást végezni, ezek közül öt hiva- 
talnok, ebből három fiatal ember (igaz, nem 
somlyaiak), két ügyvéd, egy birtokos gazdál- 
kodó s eégy tanitó. Ezek sétálnak, mozognak, 
mert bizonyára érzik ennek szükségét és ,nem 
restek, nem kényesek s beérik azzal a mi van." 
mde ezek mind egészségesek. Sokszor veszünk 

tanácsot orvosainktól: sétálni, mozogni, minden 
nap, egy-két órát. – Igen de hol? Az utcán? 
Szük a hely, meg rövid, meg sár van minde- 
nütt, mert szabályszerüen nem porondoznak a 
járdákon. A tágas vadkerten? Ott viz van, meg 
sok olyan domb, mely mellett nem gusztusos 

Ha gyógyultak, igen so- nak az 1885. évben 4 tiszteleti és 37 rendes tagja volt. 

szaháti libácska" és ,Port a szemébe", ez előadások a 

elmenni. A malom erdőben? Nyáron por, télen 
sár. A kis erdőben ? Ott nagy viztócsák vannak 
eső után napokig, meg sár; aztán nyáron odáig 
elmenni, melegben messze van. Kiváltképen an- 
nak, a kinek leginkább volna rá szüksége, t. i. 
az üdülőnek, annak a kinek elpuhult a szer- 
vezete, a kinek nincs kertje sem pedig ,„edui- 

pageja. Ugy tetszik nekem, hogy a napontai 
szükséges testmozgásról mondottaknál, csak a 
férfiakra volt tekintet. Hát hölgyeink? Hova 
küldjük, hova vigyük öket sétálni? Mikor igen 
soknak egészsége, megerősödése csupán ettől 
függ? Hogyan tegyen valaki ásványvizkurát 
vagy savókurát? Bizony, annak nagyon kell 
hinnie orvosának, a ki erre ma napság vállal- 
kozik. 

Az lenne a kérdés, hogy az elmondottak 
rövid előrebocsátása után, mit és mennyiben 
lehetne segiteni ezeken a hiányokon és bajo- 
kon, tekintettel lévén a város és polgáraink 
viszonyaira, kényelmére, szükségleteire, jogaira, 
az ujitások iránti némi idegenkedésekre, a le- 
hetőségre ? 

Erről közelebbi második cikkünkben. 
- 

Műkedvelő-társulat közgyülése. 
A sz.-eomlyói mükedvelő-társulat f. évi január 

hó 31-én tartotta meg Réner Albert elnök vezetése 
mellett évi rendes közgyülését. 

magyar kultur-egylet javára rendezett hangversenyen a 
„Bálkirálynő czimü vigjáték előadásával. 

Elnök melegszavakban üdvözölvén az összegyült 
társulati tagokat a gyülést megnyitottnak nyilvánitotta 
s az ülésből eltávozni kényszerülő jegyző helyébe a 
jegyzőkönyv vezetésére Vischáu Elek tagot kérte fel. 

Az igazgató választmánynak valamint Somogyi 
Kálmán igazgatónak a társulat müködéséről az 1885. 
évet felölelő s nagy gonddal szerkesztett jelentésők tu- 
domásul vétettek, azoknak egész ter edelemben jegyző- 
könyvre vétele elhatároztatott s buzgó müködésökért 
jegyzőkönyvileg elismerés szavaztatott. 

Ezen jelentésekből kiemelem, mikép a társulat- 

Rendeztetett négy szinielőadás és pedig: ,„Jótékony- 
eczélra", – „Okos bolondt, — ,Szövetségesek«, — ,Ti- 

pénztárt 278 frt 76 krral gyarapitották. Rendezett to- 
vábbá a társulat egy közvacsorát tánczvigalommal egy- 
bekötve, mely 85 frt 87 kr jövedelmet hozott. Ezen 
kivül a társulat tagjai közremüködtek az erdélyrészi 

A tüzoltó szövetség nagy gyülése alkalmával egy 
előadás jövedelmét a tüzoltó-egylettel megosztván 60 
frtot juttatott annak pénztárába. 
Megkötötte a szerződést a várossal a szinház bér- 

letét illetőleg oly formán, hogy az 1887. évi deczember 
31-ig elengedett 560 frtnyi bért a társulat azon ideig 
köteles lesz beépitkezésre forditani. 

Az 1885. évben a jövedelemhez mérve iparko- 
dott beszerzéseket tenni fősulyt fektetvén arra, hogy 
az átvett adósságai törlesztessenek. 

Mindenek előtt a 131 frt 85 krnyi takarékpénz- 
tári adósság kifizetésére az alapokból kölcsönvott pénz- 
összeget fizette vissza 26 ft 37 kr hijával s kifizette az 
1884. évről átjött 35 frt 35 kr nyomdai tartozást. Be- 
szerzett egy nagy veres függönyt 20 frtért, egy csillárt 
16 frtért, egy asztalt ő frtért, behuzatta a butor gar- 
niturát 30 frtért, szindarabok beszerzése és kiszerepe- 
zésére kiadott 40 frtot. 

A sarmasági tüzkárosultak segélyezésére egy elő- 
adás 20 frtnyi jövedelmét juttatta él. 

Az ,„Erdélyrészi magyar közmüvelődési egylető-be 
alapitó tagul belépett s a 100 frt alapitó tagsági dijba 
60 frtot le is fizetett. 

Az alapok a következők: ,Bulyovszkiné féles 100 
frtnyi, csillár-alap 104 frt, tükör alap 4ő frt 43 kr, 
ennél hiány van mintegy 2ő frt, mely összeg a befolyó 
jövedelemből kamatjaival együtt lesz visszafizetendő. 

A pénztár állása az 1885. évi deczember 31-én le- 
zárva 552 trt 51 kr bevételt, 497 frt 52 kr kiaddst 54 
frt 99 kr pénztári maradványt mutat. 

Volt egyleti pénztárnok felhivatott az 1881–15884. 
évi számadásninak tisztába hozatalára, ellenkező eveet- 
ben a választmány utasittatott, hogy ez ügyben a tör- 
vényes lépéseket tegye meg. 

Virág Gyula társulati pénztárnok az 1884. októ- 
ber—deczember évnegyedet illetőleg vezetett számadás 
terhe alól felmentetett, pontos és lelkiismeretes pénz- 
tárkezeléseért elismerés szavaztatott. 

Az 1885. évi pénztári számadás megvizsgálására 
Ajti Albort és Kovács István küldettek ki, megbizat- 
tak egyszermint nevezettek, hogy a választmány által 
ezen év végén kiadandó 1886. évi pénztári számadást is 
annak idejében vizsgálják meg. 

Könyvtárnok Lászlóffy Istvánnak a könyvtár ál- 
lapotáról szóló jelentése tudomásul vétetett. Itten meg- 
jegyzem, hogy az 1885. év folyamán 11. szinmü szerez- 
tett be s igy a könyvtár állása az 1885. év végén 288. 
színdarab. 

A választmány utasittatott, hogy a jelen év fo- 
lyamán legalább hat előadást rendezzen s a befolyó jö- 
vedelmet első sorban az épitkezési költségekre forditsa. 
Ugyancsak e czélra farsang folyamán egy közvacsora 
tartása határoztatott el s ennek berendezésével a választ- 
mány bizatott meg. 

Megbizatott a választmány továbbá, hogy ez év- 
ben a férfi öltöző s bálok alkalmával étkező helyiségül 
használt szoba felemelését és megnagyobbitását eszkö- 

zölje, a szomszédos helyiséget a várostól szerezze meg 
s alakitsa át konyhává. Felhatalmazta a közgyülés egy- 
szersmind a választmányt, hogy az ezen épitkezések 
végrehajtására szükéges összeg fedezésére használja 
fel a rendelkezése alatt álló készpénzeket, vegye 
kölcsön-képpen a csillár és tükör alapok összegeit 
s a még szükséges hiányzó rész fedezésére vegyen 
kölcsönt a helybeli takarékpénztárból. E kölcsön vissza 
fizetésére a társulat vállal kötelezetteéget. A kölcsön 
összeg felvételével megbizta Somogyi Kálmán, Faragó 
Sándor és Virág Lajos tagtársakat. Az épitkezések ke- 
resztülvitelére kiküldte az „alapszabályoka megerősitése 
után választandó igazgatót, a gazdát, - Ruszka István 
és Virág Lajos tagokat. 

Elhatározta a közgyülés mikép tekintettel arra, 
hogy az uj alapszályokban uj tisztviselői állások van- 
nak rendszeresitve, a tisztikar ujra szervezését akkorra 
halasztja, midőn az uj alapszabályok meglesznek erő- 
sitve ez okból az igazgató választmányt és tisztviselő- 
ket felkérte a társulat ügyeinek az ideig leendő tovább 
vitelére. Egyszersmind a választmányt utasitotta, hogy 
az alapsz.bályok megerősitése után azonnal hivja össze 
a közgyülést. 

Szathmáry Erzsi k. a.-nak a társulatból való ki- 
lépését sajnálattal és azon reményben vette tudomásul a 
közgyülés, hogy tagjai sorában ujra birni fogja. 

A választmány által betorjesztett „alapszabály- 
mely a mult közgyülés megbizásából, — tekintettel a 
már meglevő alapszabályokra s azon szükségletekre a 
melyek u társulat virágzására előnyösöknek mutatkoztak 
— ujra készittetett. A közgyülés által némi módositásitá- 
sokkal elfogadtatott s három példányban kiállitva meg- 
erősités végett a m. kir. belügyminiszterhez leendő fel- 
terjesztésére az igazgatóság utasittatott. 

Utasittatott a választmány, hogy gondoskodjék 
arról, mikép a tagok száma különösen a nőké növeked- 
jék ez okból intézzen felkérést azon egyénekhez kik 
társulati müködésre hasznosak lehetnek. 

Sajnálattal vette tudomásul a közgyülés dr. Ajtay 
Endre melegérdeklődésü tagjának s egyszersmind fárad- 
hatlan jegyzöjének a társulatból kilépését, müködéséért 
jegyzőkönyvileg elismerést szavazott s helyébe ideigle- 
nesen jegyzővé Vischán Eleket választotta meg. 

A jegyzőkönyv hitelesítésére Virág Lajos és Jó- 
zsa Oszkár küldettek ki. 

Elnök a tagokat buzgó tevékenységre hiván fel, a 
kitüzött szép és komoly ezélt ujelag figyelmökbe 
ajánlva a közgytilést berekesztette. 

–g — 

Különfélék. 
" A lótenyésztőket ismételten felkérem, 

hogy a csikónuénesbe bejelentéseiket mielőbb be- 
küldeni sziveskedjenek. Sz.-Somlyó. 1886. febr. 17. 
Bölöni Sándor. : 

* Tánczvigalom és közvacsora. A sz.-somlyói mü- 
kedvelő társulat azinházi épitkezősek költségeinek fede- 
zésére Szilágy-Somlyón, 1886. évi márczius hó 6-án 
szinháza termeiben zártkörü tincozvigalmat ésköz- 
vacsorát rendez. Belépti-dij személyenként 50 kr. 
Belépti jegyek előre válthatók társulati penztárnok Vi- 
rág Gyulánál a városházánál levő hivatalos szobájában, 
— este a pénztárnáll. Felülfizetéseket köszönettel togad 
és hirlapilag nyugtáz a rendezőség. Kezdete 8 órakor. 
Felkéretik a t. közzönség, miszerint étel- és italnemü 
adományait az estély napján délutáni 2 órától 4 óráig 
a szinházhoz küldeni sziveskedjék. 

* Esküvő. Szokolay Kornől az „Ellenzéke se- 
géd-szerkesztője, jeles fiatal inó e hó T2-én vezette ol- 
tárhoz Ruszkagy Mari asszonyt, a kimint gr. Csáky 
Tivadarnd a főváros ünnepelt szépségei közé tartozott. 
Az esküvő Kolaozavártt ment végbe Gyarmathy 
Miklós Kolozsmegye alispánja és Haller Károly 
Kolozsvár város polgúrmestere mint tanuk jelenlétében. 
Az esketést Nagy Lajos unitárius esperes végezte emel- 
kedett szellemü, rövid beszéd kiséretében. 

a 

lármát csinálnék vele, melytől nemcsak Jerichó fala, 

de még a közönség netáni közönyössége is összeom- 

lanék. 

Például először is megemliteném, hogy a lapo- 

kat jelző számok nem mint holmi zsoltároknál felül 

a lap szegletén, hanem mint az akadémiai kiadások- 

nál alul vannak s aztán a beszélyek befejezését nem 

aféle ringy-rongy kis vonalka, hanem mint a Mik- 

száth féle kiadásoknál olyan kis koszoru forma jelzi, 

s aztán a papir finomságát, a betük tisztaságát, mert 

ezek rendesen nagy mértékben befelynak, hogy 

vajjon a múű tartalmasé vagy nem. Btum, 

bum, ki ád többet érte, mert a szerző csak szerény- 

ségből tette oda, hogy , Aprót, hisz ezek mind egy-egy 

félistenek, kik menykövekkel hajgálóznak, gygások, 

kik kősziklákat morzsolnak, mithoszi alakok, kik 

ember hussal élnek s lábaiknak nyomát évezredeken 

keresztül is mutogatják s félelelemmel közelednek 

hozzá az apró emberek. Ennyit a trombitával, s hogy 

annál zengzetesebb legyen, rá bugatva a nagy dob- 

balc: bum, bum! ki ád többet érte? 

De nincs erre szükség ! Minden beszélynek tár- 

gya a köznapi életből meritett közönséges történetet 

foglal magában a szerző által oly vonzóan leirva, 

hogy az külön dicséretre nem szorul. Ezért nem 1s 
szándékom az egyes fejezeteket most itt e helyen 

ismertetni, de nem is lenne értelme, hisz Hulimka 

Sándornak nemcsak nevét ismerjük, de szellemi ter- 

mékeit is és ugy a fővárosi, mint a vidéki lapok 

mindég az elsők között adták. 

Midőn mi felhivjuk az olvasni szeretők figyel- 
mét a müre, nem tehetjük, hogy elismerésünket ki 

ne fejezzük a derék szerzőnek azon óhajjal, vajha e 

ö oroggesooa 

: fektessek e bölcs 

munka anyagi sikere által is közelebb a második 

füzet megjelénésével szerezne nekünk nehány élve- 

zetes órát ! D-i M-s. 

A jótékonyezél érdekében. 
(Alkalmi karczolat, becses figyelmébe ajánlva a jóté- 

kony czélért hevülő és nem hevülőtisztelt publicumnak) 

QOuidquid agis, prudenter agas, et respice 
finem. 

Ez az okos tanács magyarul annyit jelent, hogy 

ha valamit teszel, okosan cselekedd és fontold meg 

végét. 

Én tőlem, a ki csak most is egy könyvet ad- 

tam ki, senki se várhatja, hogy olyan nagy sulyt 

paradoxonra; mert annyira me- 

gyek könnyelmüségemben, hogy például világért 

se tudnám megmondani, hogy annak a mit mostan 

irok is mi is lesz a vége? 

De a napokban megszólit egy szép kisasszony, 
a ki primadonnánk a mükedvelő társulatnál : 

— Hallja, meg van választva , . .. hogy is 

mondjam, minek ? 

—- A bugaczi akadémiához rektornak ? 
– Nem . a mükedvelői közvacsora ren- 

dező bizottság egyik jobb kezének. 
— Igen1 Tehát annak, a ki a tenyerét ki kell 

hogy nyujtsa . izé . jótékonyczélu adako- 
zásért! 

- Ugy van. Négy 
ügyes gavallér van ki 

közé számit. 

a 

.... 

igen szép leány és négy 

szemelve s maga is azok 

— No azon örvendek. Próbált anesterségem a 

tavalyról; mondhatom, hogy akkor is pompásan 

ment . .. . Igazán mulatságos volt. Ehmondjam-é? 
— No hallljam ! 

Két szép dleánnyal kellett valna bebarangol- 

nom egy város részt, de émn csak öt óra tájt vagyok 

szabad ember, akkor is nagyritkán. Elimdultam hát 

— egyedül. 
A listát a hónom alatt szoron gattam s halkan 

mormoltam egy alkalmi beköszöntőt. Jó azt elpró- 

bálni azon olyan trémás embernek, mint magam 

is vagyok s megállapodtam a következő szövegben : 

— Van szerencsém a mükedvelő társulat meg- 

bizásából mély tisztelettel kérmi (magysádat, a téns- 

asszonyt, asszonyságot,) kegyeskedjék a "én tar- 

tandó mükedvelői közvacsorára becses belátása sze- 

rint valamit felajánlani. A czél egy csillár beszer- 

zése stb. stb. 

Szépen ment mondhatom. 

Benyitok az első ajtón mindjárt. 

— Itthon van ő nagysága ? 

—– Igen! Tessék besétálni. 
Egy kedves, müvelt hölgy fogadott. - Szóhoz 

se engedett jutni, 

— Úljön le, tudom már miért jött. Hol a lista ? 

S a mig egyéb dolgokról csevegett kedvesen 

rózsás kezébe tollat vett s enni való gömbölyü betük- 

kel bekarczolta a következő dolgokat: 

1. pecsenye. 

1. kenyér. 

1. forint készpénz.



* Temetkezési-egylet közgyülése. Városunkban levő 
temetkezési egylet jelen évi február hó 14-én d. u. 3 
órakor népes közgyülést tartott a szinház nagytermé- 
hen. Pénztárnok Gámenczy Tódor által beterjesztett 
számadás szerint az 1885. évben bevétele volt az egylet- 

nek 1708 frt 9 kr, kiadás 1410 frt 10, pénztári ma- 

radvány 297 frt 99 kr. s igy az 1885. év végén ma- 

radt alaptőkében 1052 frt 40 kr, forgalmi tőkében 874 

frt 43 kr, összesen 2224 frt 8 kr, a választmány aján- 

latához képest pénztárnok az 1885. évi számadás terhe 

alól felmentetett s az egylet érdekében tett buzgó fára- 
dozásaiért jegyzőkönyvileg elismerés nyilvánittatott. Szél 
Andrásnénak egyszersmindenkorra 10 frt segélyösszeg 
szavaztatott meg, végre: Elhatározta a közgyülés hogy 

egy góőzfürdő felépitése czéljából kibocsátott részvé- 
nyekből négy darabot 200 frt értékben megvásárol s 
a részvény alájegyzésére az elnökséget utasitotta is. 

* A rzlilahi diák-ifjuság önképzőköre a tanodai ének- 

kar és zenekör közremüködésével 1886. márecz. 6-án vá- 
rosháza nagytermében, táneczczal és sorsolással egybe- 
kötött jótékonyezélu fillérestély rendez. Kezdete fél 8 
órakor. Belépti-dij személyenként 40 kr. 

* Sigilulu Notariatului cercualu de Hidigu. A hid- 
végi körjegyzőség pecsétje. Ez a kettős felirat áll a 
hidvégi nótárius hivatalos pecsétnyomóján és pedig felül 
a román és alól a magyar felirat. Mikor kijelentjük 
csodálkozásuukat a felett, hogy az illető notárius felebb : 
valóinak nem jut eszébe eme vakmerő román atyafinak 
az orrára koppitani, egyuttal csodálkozva kérdjük azt 
is, hogy mit gondol az a jegyző ur Oláh országban 
van-é, vagy hol? Kérdjük, hogy a hivatalos pecsétnyo- 
móra ki-ki tetszés szerint vésethet tücsköt-hogarat s 
nines-é rendelet, a mely ezt szabályozza és előirja ? Ha 
nincs, tessék az alispánságnak az orrára kötni a megta- 

nitani a jegyző urat arra, hogy magyar tisztviselő; (111) 
magyar kenyeret rág és ha ő mégis Románia közepén 
gondolja magát, ám vésessen magán pecsétnyomójára a 
mit neki tetszik; de ne adjon érzelmeimek ilyen kézzel 
fogható kifejezést. Az alispánságot pedig kérjük, üssön 
a jegyző ur bocskorának a talpáral 

Tánczvigalom. A zilahi leendő iparos olvasókör 
alaptőke gyüjtő köre alaptőkéje gyarapitására, mely 
összeg ez idő szerint 1220 frt 51 kr. 1886. évi már- 
czius 2-ik napján a városháza termeiben zártkörü táncz- 
vigalmat rendez. Belépti-dij személyenként 80 kr. 
Karzatjegy 1 frt. Kezdete estve 8 órakor. Ételeket és 
italokat a rendezőség fogja kiszolgálni. A tánezestélyen 
Bunkó Vincze jóhirnevü zenekara fog játszani. Jegyek 
előre válthatók ifj. Ferenczy András czipész üzletében s 
estve a pénztárnál. 

* Véglegesités. Münsztermann Gyula helybeli m. 
kir. illeték kiszabási számtiszt a pénzügyminiszter által 
jelen állásában véglemesittetett. 

* Magyar legló Szerbiaban. Belgrádban központi 
bizottság alakult, mely ezer emberből álló tisztán ma- 
gyar legiót akar alakitani, magyar vezénylettel. Ez a 
légió egy külön zászlóaljat fog képezni, magyar tisz- 
tekkel az élén. A magyar tisztek abban a fizetésben 
fognak részesülni, a melyben a szerb tisztek részesülnek 
és kapnak azonkivül 500 frank felszerelési átalányt; 
kell pedig 1 őrnagy, négy százados, négy fő- és négy 
alhadnagy. Továbbaá 5 őrmester 60 frank havi fizetés- 
sel, 16 tizedes 40 frank havi fizetéssel, 96 őrvezető 30 
frank havi fizetéssel és 900 közvitéz 80 para, vagy 40 kr 

napizsolddal. A központi bizottság felhivást intéz a ma- 
gyar közönséghez és hivatkozással a magyar-szerb ba- 
rátságra pénzadakozásra szólit a légió felállitására, ezen- 
felül a légióba való beállásra serkent. Utiköltséget a 

„Magyar légió központi bizottsága Belgrádban, ,Grand 
Hotela utalványoz. Felvilágositásokért ugyanoda for- 

dulhatni. 
* Ügyvédi iroda átheolyezés. Szathmáry Dániel köz- 

és váltó ügyvéd, ügyvédi irodáját Sz.-Somlyóról Zsi- 
bóra tette át. A mily mértékben vivta ki városunk kö- 
zőnségének tiszteletét, ép annyira sajnáljuk körünkből 
történt eltávozását és őszintén kivánjuk, hogy az ide- 
gen helyen is feltalálja azon általános tiszteletet és 
szeretetet, a melylyel szülővárosában iránta viseltet- 
tünk. : 

lott a nevezett feleségével és 

az erdőn volt a sertésekkel s éjjel érkezett haza. Első 

dolga volt a ,fiadztató" felé menni, hogy körül nézzen, 
a midőn a felesége szeretője az utcza ajtón belépve a 

ségének. ,Nem lehet, mert nincs olaj a háznált — felelt 

ségét gyertyáért s maga elállotta a kijárást s a sötét- 

hogy Bendre Péter az ajtó mellett áll, a padlásra ve- 

fejszével ütögetni kezdte annak lábát s nógatta az elő- 

jövetelre. Érre Bendre olyan mozdulatot tett, mintha 

ben s egy ütéssel fejét és balkartját sulyosan megvágta. 

Egy orditás és zuhanás követte ezt: 

halt. Szabó János ekkor orvosért futott s aztán jelent- 

kezett szolgabiró gazdájánál. - A szerencsétlen ember 

halt. Tehát e furiáért, három gyilkossági eset követte- 

venkrajeczárról, melyet én 

kinyitásáért 

hivatalában megerősitve — ékes magyarsággal irt leve- 

let : Tisztel Nimeti úr Tekintetes úr tesék megbocsás- 

* A más ember felesége. Már széltében bejárta a 

megyét az a hir, hogy Szabó János krasznai lakos ifj. 

Bendre Pétert egy fejsze csapással agyonütötte; de a paraszt 

tragoediának olyan részletei vannak, a melyek megér- 

demlik, hogy elkésve is foglalkozzunk a dologgal. Szabó 

János kondásként szolgál Nagy Domokos szolgabirónál 
és igen szelid, becsűletes embernek mondják s a szo- 

moru tett elkövetése után maga Nagy Domokos ur : 

vállalt érte kezességet, hogy szabad lábra helyezzék. A 
i g . .. 1 . 

megölt ifj. Bendre Péter régóta bünős viszonyban ál ség kegyeiben folyvást erősbődő s a pártolást mindin- 

Szabó János igen elvolt 

keseredve e felett. A tény elkövetése előtt nehány hétig 

házikó ablakán bekoczogtatott, – mire az asszony be- 
eresztette s az ajtót bezárták maguk után. Ekkor előlé- 

pett a férj és szintén bebocsáttatást követelt; a mi meg 

is történt. ,Gyujts lámpátl4 szólt Szabó János a fele- 

az asszony. Szabó János nem mondta, hogy az előbb 

világosságot látott, hanem a szomszédba küldte a fele- 

ben kutatni kezdett tekintetével. Csakhamar észroevette, 

zető létra alatt s a kezében lévő hosszu nyelü (kondás) 

támadni akarna; de a fejaze megsuhant a 
Szabó J. kezé- 

Bendre szörnyet 

sorsa nagy és általános részvétet keltett; senki sem 
kárhoztatja, de sőt a Bendre apja midőn fia holttesté- : 

nél állott maga is azt mondta : ,Ugy kell kutyal 

: Mondtam ne járj azután az asszony után 14 Sajátságos 
a dologban az. hogy Bendre és a bünös asszony, leány 
korában szerelmi viszonyban éltek s egy lakzi alkalmá- 

val éppen érte szurt sziven késsel egy legényt a dühös 
szerelmes; a miért 8 évi börtönt ült le. Legközelebb : 

peti ugyancsak ezen asszonyért egy másik béres ugy 
obott kővel gyomorba egy másik (szintén Nagy Do- 
mokos urnál szolgálatban álló) társát, hogy az szörnyet 

tett el. Most a nyomorult nő ismeretlen helyen bolyong. 

* Gombák. Nyugtatvány. 40 król az az negy- 
alant irot folyó évi novem- 

és Krisztián Antalnál az ajtó 

mivel a ház tulajdonodonosok észlelvén 

hogy Zálogolni fogok menni - házakat ot hagyták 

senki honnemlévén – kétszomszéd jelenlételen kinyit- 

tata velem az városi végrehajtó az zálogtárgyakat fel- 

tetette ezen fenti 40 krczát a város tkt penztarabol 

penztarnok N. N. urtol hogy felvettem elősmerem Sz.- 

Somlyon 1885 Decz, 13. N. N. vvhtó. Curiózi- 

táskép adjuk egy tanitónőnek – ki a főrabbi által is 

ber 16-án Bede János 

tani - húgy nem yöhetet – mert két baya vólt egy 

húgy nem volt csizmája másadik pedik húgy fájt.a. 

lábáji és ne tesék a harmadik súr Visza köldeni ma- 

radag höv Weisz Jida. 
Fe lszákosság. A régi bölcsek az iszákosságra ezt a 

mondát csinálták: „Mikor Noé, a ki a bor feltalálója 

volt, de legelőször is ő élt vele vissza, a szőlőtőkét el- 

ültette, odament hozzá a sátán s a tőkét bekente bárány-, 

oroszlán-, majom- és disznó-vérrel. — ,,Miért kened be 

kérdi a sátántól Noé. És a sátán ezt felelte vissza: — 

„Ha ebből a borból egy pohárral iszol, akkor olyan 

csendes és ártatlan leszel, mint a bárány; ha két po- 

hárral iszol, olyan bátor és erős leszel, mint az orosz- 

lán; ha hárommal iszol, olyan nevetségessé teszed ma- 

gadat, mint a majom; ha pedig négygyel vagy még 

többel iszol akkor olyan alávalóvá sülyedsz le. mint a 

disznó és csak ugy homperegsz a pocsolyában.4 Már 
ennél találóbban csakugyan nem lehetett volna festeni 
azt a négy fokozatot, melyen a borivó ember keresztül 

megy. Igaz ugyan, hogy roppant nagy a különbség a 

A második háznál szép leányok s asszonyok 

párolgó kávé mellett ültek. Egy szép, kedves (most 

már) asszonyka nagy bizalmasan integetett. 

—– No ide jó helyre jöttl 

S csakugyan! Szegletes, de igéző betücskékkel 

liba, bor, tészta csak ugy kaczérkodott vissza a pa- 

pirról. 

No ha ez igy megy, – gondolám, — én ma- 

gam össze koldulok egy csillárt. 
Most már egész derült kedvvel nyitottam 

be egy ujabb helyen s megható bizalmassággal a 

dolog elején kezdtem... 

—– Igen! A mükedvelői közvacsorára kell? — 

Nem adok. 

Restelkedve vonultam vissza s nagyot sohajtot- 

tam, mikor kivül voltam az ajtón. Némileg lehütött 

a dolog, de hát — rajtam volt a teher. Ujabb ajtón 

kopogtattam be. 

— Mi tetszik ? 

Előadtam, --most már aztán hatásos hangsulyo- 

zással. A komoly uri ember végig hallgatott s mert 

elfelejtett székkel kinálni, én bizony leülve vár- 

tam a választ. 

— Uram! kezdé ő. Én soha az önök estélyén 

még nem voltam . . . aztán meg mit bánom én ha 

önök faggyu gyergyával is világitják ki a szin- 

házat ? 

— Teljesen igaza van. Ajánlom magamatl 
Szemben láttam a háziasszonyt bájos pongyolában 

végig rohanni a folyosón. - Eltagadták hogy nincs 
otthon. 

— Tessék máskor jönni. 

Schumtzer Efrain kereskedő sem talál- 

tam senkit. A boltban vannak. Elmentem oda is. 

— Mi már adtunk erre a ezélra, fillentett Ef- 

rain ur. 

— Engedelmet kérek, – szóltam én is fölbá- 

torodva ennyi. . . en — itt én vagyok a soros. Itt 

nem járt senki. 

— No hát én nem megyek az önök báljára. 

— Az se tesz semmit. 

— De én. ... : 

E pereczben a bájos Efrainné benyitott a bolt 

ajtón: ide fordultam hát kérésemmel; de ő bámula- 

tos ügyességgel más tárgyra vitte át a beszédet. 

— A hugom, Hánika férjhez megy. Én olvas- 

tam uraságodtól sok szép verset, nem lenne kegyes 

egy alkalmi „kültemént irni, a melyet az én kis lá- 

nyom elszólnokoljon ? 
— Szivesen, ha a jótékony ezélra alá ir öt fo- 

rintot. 

Meggondolkozott. 

— Holnap elküldöm. 

Azóta is várom. 

Egy hétig akár merre mentem vizitbe senkit 

se találtam otthon; az utczán messze elkerültek, 

mint valami adó-intő czédula kihordót. 
.. . Bizony isten jó gyomor kell az ilyen meg- 

bizáshoz. 

- Hat aztán most nem fogadja el a megbiza- 

tást? Akkor, hogy követelik, hogy a gyöngéd nem 

bárány meg majom közt, épen ugy, mint az oroszlám 
és a disznó közt, de az iszákosnál az a roppant különb- 
ség csak egy — kortyból áll ki- 

Irodalom. 

* Az,Egyetemes Regénytára ké, a közön- 

bább megérdemelni törekvő vállalatnak imént megjelent 

7. és 8. kötete Fortuné du Boisgobey, a legkiválóbb 

franczia elbeszélők egyikének legujabb regényét ,A 

kék fátyolé ezimüt tartalmazza. Mint Boisgobey min- 

den munkájában, ebben is azonnal megragadja az ol- 

vasó figyelmét a cselekmény érdekfeszitő volta; meg- 

kapó helyzeteket, meglepő fordulatokat halmazva egy- 

másra, ugy hogy az olvasó alig teheti la kézből a köny- 

vet, ha egyszer olvasásába belefogott. E mellett Bois- 

gobeynek izlése, választékos előadási modora van, és a 

párisi életet, a melyet fest, senkisem ismeri jobban mint 
ő. Egy-egy piros vászonba kötött csinos kötetnek az 

ára 50 kr, a két két kötet együtt tehát 1 frt, - oly 

ár, a melyért csakis a Singer és Wolfner czég e kitünő 

vállalata nyujt valóban élvezetes a müvelt izlésnek meg- 

felelő olvasmányokat. Az egész sorozatra előfizethetni 

is u. m. 20 kötetre 10 frt. 15 kötetre 7 frt 50 kr., 10 

kötetre ő frt. 5 kötetre 2 frt 50 kr. - Eddig megje- 

lent 10 kötet. - Előfizetési pénzek az ,Egyetemes Re- 

génytár kiadóhivatalához Budapest, Andrásay-ut 10. sz 

a. küldendők. 
* A ,„Képes Családi Lapok 21. számának tar- 

talma. Futó felhők. (Elbeszélés, vége.) Paál Árpádtól. 
Hogy véget ért. . . (Költemény.) Mészáros István- 

tól. — Az első csalódás. (Rajz.) Paral Bertalantól. - 

A sakkon nyert leány. (Angol elbeszélés, tolytatása.) — 
Az álom. (Ismertető tárcza.) Váli Ernőtől. -– Az első 

hó. (Költemény.) Feleki Sándortól. – Tékozló fiu. Ro- 

gény, folytatás Sziklay Jánostól. – Képmagyárázat. 
=Mindenféle. – Képeink: A vészharang. - Mar- 
git angol királyné fiát védi. - A grófkisasszony ke 

resztleánya. – Melléklet: ,Kovász nélkül.* 

(Vig regény.) Erdélyi Gyulától 118-128 oldal. 
-A boritékon: Heti naptár. Sakk-talány. 
— Számrejtvény. – Megfejtések. – Megfejtők névsora. 

— Jutalmak. – Hymen. Gyászrovat. Apróságok satb. 

- Hivdetések. – Előfizethetni : Méhner Vilmosnál, 

Bpest, IV. ker. papnövelde utcza 8. sz. Egész évre ő 
fit, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 60 ki. 

- A Méhner Vilmos köny-kiadó hivatalá- 

tól vettük Vörösmarthy Mihály összes műveinek 54, 

55, 56, és 57-ik füzeteit. E füzetek Vörösmarthy drá- 

mai költeményeit foglalja magában. Egy tüzet ára 35 

kr. Megrendelhető a kiadónál. E becses vállalatot ajánl- 

juk olvasóink figyelmébe. 
– A Györy Vilmos özvegye előfizetési fol- 

hivást küldött szét Győri Vilmos költeményére. A mü 
összegyüjtését és rendezését Almási B. Tihamér, Bor- 

cik Árpád, Dalmady Győző és Radnai Rezső vállalták 

magukra. A mü ápril havában fog megjelenni. Előfi- 

zetési ára füzve 2 frt, diszkötésben 3 frt. Megrendelé- 

sek, Budapest VI. ker. Vörösmarthy utcza 32. szám 

intézendők. 

Szerkesztői üzenetek. 

E. P. L. A küldött vers nem közölhető. A szer- 

kesztőség reperátióra nem érkezik. – Várjon mig az a 

bizonyos kántor uj kalapot veszen s azt énekelje meg, 

hátha az jobban sikerül. 
„Az alföldé és társai. Az elsőben van hangulat, 

eszme a talán simitással közölhető lesz; csak a tárgy 

olyan, a mely nagyon 1a kecsegtet egy kis reminiscen- 

tiára. Igy ezen is megérzik Petőfi hatása. Alkalmilag 

elővesszük s mert sok csinos részlet van benne, javitunk 

rajta; azt azonban meg kell jegyeznünk, hogy a pa- 

csirta semmiféle rim kedvéért sem fujja méla bus da- 

lait és az alföldről lévén szó furcsán rimel egymás- 

sal e két szó: szeredúsát, bicskáját s azt ön is tudni 

fogja, hogy két főnév ugyanazon raggal ellátva még 

csak nem is kinrim. Több gonddal s keveset irjon ; de 

annál többet olvasson s később inkább fog sikerülni. 
A másik kéttő – gyöngécske. 

Busmagyar. Gyülnek ? ..... 
ddvözlet ! 

A ry L. Budapest. Remélem kaptad a könyve- 

ket? Tudass egy pár eorral, mert azon töprengek, hogy 

valami hid megbeomlott Szerajevóban. 

F. M. Kraszna. Megkaptam. Köszönet ! 

Jöhet! 

— 

CSABNOK 
emegeoz 

Emlékeim. 
frta P. Szathmáry Károly. 

(Folytatás.) 

Az 50-es években, midőn a nemzeti lelkesedés 

minden más térről le volt szoritva és midőn napi 

sajtonk még nem vett volt oly óriási terjedelmet, 

mint ma, midőn azt valódi tultengésnek lehet mon- 

dani : tudományos és szépirodalmunk sokkal kedve- 

zőbb állásban volt. De most midőn a napi lapok 

tárczái az egész külföldi szépirodalmat felölelik, még 

annak selejtesét is : az eredeti szépirodalom annyira. 

aláhanyatlott, hogy legelső regényiróinknak sem 

sikerült önállóan adni ki müveiket. Ez kétségtelenül 

vállalkozzék reá ? 

— Mert a közügynek szolgálok vele, elfogadom. : 
: 

San(s Dor. 

nagy csapás a magyar tudományos és szépiroda- 

lomra nézve; kivált, ha meggondoljuk, hogy az 

akadémia legjelesebb kiadványai s legelső költőink 

miüvei a könyvárusi polczokon hevernek.



A mi irodalmi viszonyainknak mint már fön- szólitott fel: de bizony én nekem sóha sem volt 
nebb is emlitém, igen sok sajátszerüsége van, me- 
lyeket csak azok ismernek, kik kedvező vagy szo- 
moru tapasztalásból betekinthettek a szinfalak mögé. 

Az erdélyi irók nagy tömege Csengeri és Gyu- 
lai háta megé vonult, kik az 50-es évek óta valódi 
nagy hatalmat képviseltek és a Pesti Naplóban ké- 
sőbb más irodalmi közlönyökben korlátlanul itéltek 
elevenek és holtak felett. Valóban korlátlanul, mert 

általánosan ismert dolog volt, hogy pl. egy éles 
nyelvü erdélyi kritikus midőn valami müvet a 
szerkesztőségtől átvett megbirálás végett egész ke- 
délyességgel megszokta kérdezni, hogy mellette ír- 
jon-e vagy ellene ? 

Gondolem, emlitettemi volt már azt is, hogy 
később ez az irodalmi elidue szinezetet vett fel; ter- 
mészetesen Deák föltétlen hivéhek vallva magát. 
Ekkor történt, gondolom 1869-ben, hogy egy a tud, 
akadétnhiánál beadott drámai művem a ,„Lukánus" 
Gyulai Pál birádata alá került, a ki nyomtatásban 
is megjelent birálatában a szegény tómai poétára 
kisütötte, ,hogy az baloldali politiküs volt.1 Ezért 
ejtette el művemet a drármnai jutalomtél. 

Ez eléggé hevetséges döleg lenne, ha egyszers- 
mnind, szomoru nem volna és a blrálat ezen nemének 
ujra egy más titka van, mely az akadémia birálati 
rendszerének és általában a mi pályázati birálata- 
inknak selejtességét jüttatja eszembe. Ezek a pálya- 
birálatok ugyanis akként történnek, hogy a kitüzött 
feladatokra rendesen igeti nagyszámu müű érkezik be; 
már volt eset feá, hogy egy kérdésre száznál több 
pályamu is érkezett; Most azutári ezt a mnagymeny- 
nyiségü irathalmazt kiadják ingyen birálatra a 
kijelölt tagoknak, kiknek 2-3 hónap van adva 
arra, hogy a jutalmat egyik vagy másik mü- 
nek odaitéljék. Ezek a bíráló urak pedig többnyire 
magok is szerény állásban lévő emberek, kiknek az 
idejök drága és most arra vannak kényszeritve, hogy 
köszönöm fejében ezt a temérdek munkát átolvassák 

sőt összehasonlitólag elbirálják. Ez már csakugyan 
sok egy kissé kivánságnak. Mit tesznek tehát az il- 
letők ? Hogy megtalálják a jobbnevü irók műveit a 
nagy halmaz közül, vizsgálat alá veszik a szerző 
sajátkezü javitmányait az idegen iráson s minthogy 
azok kézirata a szerkesztőségekben ismeretes: ne- 
hogy valami ismeretlen egyéniség vergődjék fel, 
csakis ezen müveket veszik birálat alá. A régi jó 
Szigligety már ismerte ezt a szokást és azzal a 
csinynyal élt, hogy benyujtott szinmüveit mindig 
ugyanazon egy emberrel, gondolom Göneczivel, a 
szinházi sugóval másoltatta és saját tagadhatatlan 
érdemein kivül ennek köszönheté, hogy az ő művét 
a nagy halmaz között mindjárt megtalálták. Való- 
ban, ha komoly birálatokat akarnánk létesiteni, a 
birálók tisztelet dijáról vagy rendes fizetéséről kel- 
lene gondoskodni. 

A mi engemet illet: nekem a Csengeri-Gyulai 
féle eclubb kettőt sohasem tudott megbocsátani: hogy 
a 60-70-es években ellenzéki voltam és hogy Jókai 
irodalmi érdemeit nagyrabecsülve, személyesen is 
rTagaszkodtam hozzá. Elismerem, hogy saját érdekem- 
ben jobb lett volna ezzel ellenkezőt tenni; de soha- 
sem tudtam saját vonzalmamat és meggyőződésemet 

érdekeimnek alárendelni. Pedig nagyon röviden jöt- 
tem ki vele; mert miután a ,„Honc-nál Jókai köz- 
vetlen közelébe jutottam: a nagyra törekvő kis em- 
berek féltékenyek voltak reám Jókai barátságáért, 
sok ármányt szőttek ellenem, azt pedig, hogy iro- 
dalmi érdemelmet valamely tekintetben méltányolják 
épen Jókai elleni felségsértésnek tartották volna. 
Jókai sokáig ellene állott ez áskálódásoknak; de 
végre is e miatt kellett a „Hon-t ott hagynom. 

Még furcsább esetet jegyezhetek fel egyik nem 
régen megjelent regényem a ,Honboldogitók« birá- 
latára nézve a Pesti Naplónál. Egy furcsa regény- 
czim alatt e? névtelen szerint nem rosz müvet a Pesti 

Napló nemes birálója teljes erejéből ledorongolta ; 
és én sehogysem tudtam felfedezni, hogy honnan ez 
a nagy vehementia? Saját kiadóm Révai adta meg 
e rejtély kulcsát, hogy az érdemes biráló nem más 
volt, mint a Pesti Napló egyik munkatársa Acsádi 
Ignácz, ki épen egy hasonló irányzatu regényt vitt 
hozzájuk eladás végett, de annak kiadását, az enyém 
miatt, Révaiék megtagadták. 

Hát valljuk meg bizony ilyenformán áll a mi 
irodalmunkban a birálat ügye. Bajza óta, ki maga 
is szenvedélyes kritikus volt, csakis Salamon Ferencz 
tudott néha objektiv lenni; Gyulaira nézve Jókai 
neve valóságos vörös posztó; nincs reá eset, hogy 
e nagy irónknak irodalmi érdemeit bármely tekintet- 
ben elismerje. 

Volt és van a mi kritikai ironalmunknak sok 
szomoruan nevetséges oldala is. Némely szerkesztő- 
ségben igen szivesen vették, ha szerző maga irta 
meg és nyujtotta be müvéről az ismertetést és kri- 
tikát is. Szegény jó Tóth Kálmán, ha valamelyik 

megjelent müvemet elvittem hozzá, rendesen erre 

oly vastag az arczom bőre, hogy saját munkámat 
magam kritizáljam meg a lapokban. Ha emlékezetem 
nem csal, erre utasitott volt ,Müveltség történet«-em 
megjelenése alkalmával is: de én arra nem vállal- 
kozván, a terjedelmes müvet serdülő fiának Bélának 
adtam oda ajándékba : meg is találtam ugyanazt a 
példányt három nap mulva egy autiguariusi kira- 
katban; a Fővárosi Lapok czime, mely a könyv kül- 
sejére volt irva, nem is volt eléggé kivakarva, 

Minthogy Tóth Kálmán nevét emlitettem, meg 
kell jegyeznem, hogy a különben jeles költőnél Lisz- 
nyai Kálmánon kivül kevés naivabb természetű em- 
bert találtam az életben. Kamaszkorban lévő elké- 
nyeztetett fiát rendesen az ölében tartotta s kezét 
csókolgatá, ha azt valamiért ki kellett engesztelnie. 
Midőn fia a gymnásiumot elvégezte, egy izben talál- 
kozom az atyával és fiuval épen a midőn az egye- 
temi épületből léptek ki. 

— Hol jártatok ? — kérdém a szokásos üdvözlet 
után. 

— Fiamat irattam be az egyetemre, — volt a 
válasz. : 

—– És milyen szakra ? Kérdeztem kiváncsian, 
miután Bélának különös hajlamait ismertem. 

– A madártanra, mert Bélának csak erre van 
kedve, - volt az atyai válasz. 

— Nem is tudtam, hogy ily különös szak is 
van az egyetemi beosztásban, - válaszoltam moso- 

lyogva; mig atya és fiu önelégülten távoztak el. 
Szerencsére a tehetséges ifju mégis képes volt 

valahogy magát felküzdeni s most egyik-másik lap 
mellett reporterkedik. 

Közelebbi időkben még más, sokkal praktiku- 
sabb módja is van a Birálatok eszközlésének. Fiatal 
irók páronként összállnak s a lapokban egyás mun- 
káját tőlök kitelhető módon agyon dicsérik. A nagy 
közönség, mely a szinfalak titkaiba nem tekinthet-be, 
jóba veszi a birálatot s kivált, ha némi tehetséget 
fedez fel, a népszerüség szárnyaira emeli fel az ille- 
tőket. : 

(Folyt. köv.) 

Piaczi árak. 
——— ——55 vmrmsr- 

cs ; s 
Fe 

hektoliter B sja- 
árak krajezárokban 

Buza 536 570 500 563 500 
Kétszeres 460 510 430 480 470 
Rozs 390 310 — 400 
Árpa 300 265 — 
Zab 179 200 320 200 200 
Tengeri 341 330 380 465 350 

100 kiló 

Széna 300 350 350 400 
kiló 

Marhahus 24 28 30 20 28 

irdetések IIdetesek. 
Szilágymegye vasutépitési alapitó bizottságától. 

a) 96.–886. sz. 

A kiépiteni tervezett nagy-károly-zilah-sar- 
maság-sz.-somlyói helyi érdekü vasut engedély 
okmánya vett értesülés szerint — csak a jövő 
hónap folyamán fogván kiadatni, miután ennek hi - 
ányában a folyó február hó 28-ára hirdetett ala- 
kuló közgyülést megtartani nem lehet, azt azon 
értesitéssel napoljuk el, hogy az alakuló köz- 
gyülés ujabban kitüzendő határidejét annak ide- 
jében köztudomásra hozandjuk. 

Zilah, 1886. február 15. 
Szilágymegye vasutépitési bizottságának 

nevében. 
Baranyi Álgya Miklós 

elnök. jegyző. 
a. 

2828–1884. tkvi sz. 
, 

e e [ 

Arverési hirdetmény. 
Az adókincstárnak Szigeti József és Szigeti Pál 

elleni végrehajtási ügyében, birói árverés 100 frt 75 
kr és 8 Ért 3 tőke ennek 11 frt 40 kr és 48 kr kama- 
tai, 44 frt 42 kr eddigi, 4 frt 30 kr árverés kérési és 
a további költségek erejéig ezennel elrendeltetvén : ha- 
táridejéül 1986. évi márczius hó 20-ika délelőtt 9 órai 
megkezdéssel a zilahi kir. törvényszék területén fekvő 
Kraszna községházához kitüzetik; az árverési feltételek 
pedig a következőkben állapittatnak meg: 

T. Elárvereltetnek szükségesetére a kikiáltási áron 
alól is végrehajtást szenvedő Szigeti József és Szigeti 
Pálnak a krasznai 73. tjkvben 82, 2340. 2868. és 4012. 

sz. a. bejegyzett közös szántóföldjeik együttesen 201 f 
kikiáltási ár mellett, továbbá az 

1428. sz. dézmás szőlő kikiáltási ára 
1431. , s 90 frt. 

végre a krasznai 391. tjkvből egyedül a Szige 
József tulajdonát tevő 2603. számu dézmás szőlő 28. 
frt kikiáltási ár mellett. 

Ellenben a 2620. sz. a. szőlő részlet a végrehaj 
tást előző tulajdoni előjegyzés igazolása folytán a Pé 
terfy Károly nevére iratván át: arra a jelen árverés k 
nem terjed. 

II. Árverelni szándékozók tartoznak a kikiáltás 
ár tizszáztóliját készpénzben, vagy óvadékképes érték- 
papirban a birósági kiküldött kezéhez bánatpénzül 
előre letenni; avagy az annak előzetes letétbe helyezé- 
séről nyert elismervényt átadni. 

III. Legtöbbet igérő köteles a vételár felét, a le- 
ütéstől egy, a másik felét melybe a bánatpénz is beszá- 
mitandó, ujabb egy hónap alatt, mindenkori 6e ka- 
mattal a sz.-somlyói kir. adó- mint letéthivatalnál a 
letétkezelési szabályrendelet szerinti eljárással befizetni. 

A többi árvérési feltételek ezen biróság telekhi- 
vatalában és a Kraszna községi előljáróságnál a hi- 
vatalos órák alatt megtekinthetők. : 

Kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság. Sz.- 
Somlyón, 1885. deczember 27-én. 

DOBOLYI 
kir. járásbiró. 

100 frt. 
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2991-1885. tlkv. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Az adókincstárnak Nuszbaum Ábrahám és 

neje Mandula Katalin elleni végrehajtási ügyé- 
ben, a birói árverés 413 írt 971/, kr adóhát- 
ralék, ennek a kielégitésig járó 60/, kamatai, 
ő frt 9ő kr végrehajtási, 8 frt 30 kr árverés 
kérési és a további költségek erejéig ezennel 
elrendeltetvén : határidejéül 1896. márczius hó 
9-ike délelőtt 10 órai megkezdéssel a zilahi kir. 
törvényszék területén fekvő Gyümölcsénes köz- 
ség házához kitüzetik; az árverési feltételek pe- 
dig a következőkben állapittatnak meg: 

I. Elárvereztetnek szükség esetére a kiki- 
áltási áron alól is, végrehajtást szenvedő Nusz- 
baum Ábrahám és neje Mandula Katalintól 

a. a Gyümölcsénesen 91 tjkvből a 158 sz. 
a belsőség és a rajta levő 156 számu ház, s tar- 
tozékok iránti telekhaszonélvezeti és épülettulaj- 
doni joguk; kikiáltási ára 580 frt. 

b. a gyümölcsénesi 107. tjikvből a 159 sz. 
a. kert, valamint az 578, 580, 587, 792, és 
576 b) sz. alatti szántóföldek együttesen: 40 frt 
kikiáltási ár mellett. 

II. Árverelni szándékozók (kivétel nélkül) tar- 
toznak a kikiáltási ár tizszáztóliját készpénzben 
vagy óvadékképes értékpapirban a birósági kikül- 
dött kezéhez bánatpénzűl előre letenni, avagy az 
annak előzetes letétbe helyezéséről nyert elis- 
mervényt átadni. 

III, Legtőbbet igérő köteles a vételár felét a 
leütéstől egy, másik felét, melybe a bánatpénz 
is beszámitandó ujabb egy hónap alatt, min- 
denkori 60/, kamattal a sz.-somlyói kir. adó- 
mint letéthivatalnál az ujabb letétkezelési sza- 
bály rendelet szerinti eljárással befizetni. 

TIV. Tartozik vevő az árveréstől kezdve a bir- 
tokkal járó minden közterhet viselni és a vétel 
tárgya után kiszabandó kincstári illetéket fi- 
zetni, valamint az épületeket a saját költségén 
tüzkár ellen biztositani. 

V. A mennyiben jobb vételári igéret utó- 
lagosan nem tétetnék, jogosult lesz vevő, az ár- 
verés jogerejüvé váltával innen nyerendő vé- 
teli bizonyitvány mellett a megvásárolt ingat- 
lant tettleges birtokába és haszonálatába átven- 
ni; de a tulajdonjog csak az árverési feltételek 
teljesitése után fog részére hivatalból bekebe- 
lezteni. 

VI. Ha árverési vásárló az igért vételárt, 
s járulékát a kitüzött határidőben be nem fi- 
zetné: ellene bármelyik érdekelt fél késelmére, 
az 1881. évi 60-ik t. cz. 185. §.-ban foglalt kö- 
vetkezmények terhe alatt ujabb árverés fog el- 
rendeltetni. 

Jelen árverés a gyümölecsénesi 91 és 107. 
tjkvben feljegyzendő. 

Kir. jbiróság, mint tlkvi hatóság. Sz.-Som- 
lyón, 1885. decz. 24. 

DOBOLVY, 
25.–1-1. kir. jbiro. 

3829. 1886. polg. sz. 
HIVATALOS ÉRTESITÉS. 

Somlyó-Ujlak község határának tagositási 
ügyében az előmunkálatok megkezdésére J896. 
márczius I0. napja d e. 9 óráját kitüztem, és 
erről érdekelteket értesitem. 

Zilah. 1886. január 9-én. 
DR. KISS ENDRE. 

e.11. elj. kir. törvszéki biró. 

A szilágy-somlyói nyomda-részvénytársaság. 1886.


